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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Power Dynamics product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in
order to benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.
Keep the manual for future reference.

Prior to using the unit, please ask advice from a
specialist. When the unit is switched on for the first time,
some smell may occur. This is normal and will disappear
after a while.

The unit contains voltage carrying parts. Therefore do
NOT open the housing.

Do not place metal objects or pour liquids into the unit
This may cause electrical shock and malfunction.

Do not place the unit near heat sources such as
radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating
surface. Do not cover the ventilation holes.

The unit is not suitable for continuous use.

Be careful with the mains lead and do not damage it. A
faulty or damaged mains lead can cause electrical shock
and malfunction.

When unplugging the unit from a mains outlet, always
pull the plug, never the lead.

Do not plug or unplug the unit with wet hands.

If the plug and/or the mains lead are damaged, they
need to be replaced by a qualified technician.

If the unit is damaged to such an extent that internal
parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet
and DO NOT switch the unit on. Contact your dealer. Do
NOT connect the unit to a rheostat or dimmer.

To avoid fire and shock hazard, do not expose the unit to
rain and moisture.

All repairs should be carried out by a qualified technician
only.

Connect the unit to an earthed mains outlet (220-
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse.

During a thunderstorm or if the unit will not be used for a
longer period of time, unplug it from the mains. The rule
is: Unplug it from the mains when not in use.

If the unit has not been used for a longer period of time,
condensation may occur. Let the unit reach room
temperature before you switch it on. Never use the unit in
humid rooms or outdoors.

To prevent accidents in companies, you must follow the
applicable guide lines and follow the instructions.

Do not repeatedly switch the fixture on and off. This
shortens the life time.

Keep the unit out of the reach of children. Do not leave
the unit unattended.

Do not use cleaning sprays to clean switches. The
residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice from
a specialist.

Do not force the controls.

This unit is with speaker inside which can cause
magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from
computer or TV.

This unit is with built-in lead-acid rechargeable battery.
Please recharge the battery every 3 months if you are
not going to use the unit for a long period of time. Or the
battery may be damaged.

If the battery is damaged please replace with same
specifications battery. And dispose the damaged battery
environment friendly.

If the unit has fallen, always have it checked by a
qualified technician before you switch the unit on again.
Do not use chemicals to clean the unit. They damage the
varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

Keep away from electronic equipment that may cause
interference.

Only use original spares for repairs, otherwise serious
damage and/or dangerous radiation may occur.

Switch the unit off prior to unplugging it from the mains
and/or other equipment. Unplug all leads and cables
prior to moving the unit.

Make sure that the mains lead cannot be damaged when
people walk on it. Check the mains lead before every use
for damages and faults!

The mains voltage is 220-240Vac/50Hz. Check if power
outlet match. If you travel, make sure that the mains
voltage of the country is suitable for this unit.

Keep the original packing material so that you can
transport the unit in safe conditions.

a This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient

magnitude to cause a shock hazard.

n This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should

read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and

t

heir guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and
35°C/95°F.

ﬁ Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your

dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

=mm OPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Power Dynamics cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety

recommendations and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.




UNPACKING INSTRUCTION

CAUTION! Carefully unpack the box upon receipt. Check the contents to ensure that all parts are present and have been
received in good condition. Notify the shipper immediately and retain packaging material if any parts appear damaged from
shipping or the package itself shows signs of mishandling. Save the package and all packaging materials. If the product must be
returned, it is important that the product is returned in the original factory box and packaging.

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it on immediately. The
arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off until it has reached room temperature.

OVERVIEW

1. NL-4 CONNECTOR
Input for connecting to amplifier output with NL-4 cable.

2. SCREW TERMINALS
Screw terminal input (from amplifier) and output (additional speaker looping) for connecting by
using speaker wire.

NL-4 CONNECTION

This speaker allows for connection by NL-4 cable via the NL-4 input connector.
Use a suitable NL-4 type cable of good quality to ensure function.

SCREW TERMINALS

For optimum performance it's important to use cables specifically designed for speaker use. Do not use shielded “guitar” signal
cables for connection to these speakers.

Selection of the appropriate wire gauge is important for system operation. A cable that is too light will result in amplifier power
being wasted due to the series resistance of the cable. In addition, loss of low-frequency performance may be experienced due
to a degraded damping factor.

Looping speakers
Running too many speakers from a single amplifier channel may result in damage to the amplifier and/or in degraded audio
performance. To calculate the combined impedance of multiple identical speakers in parallel, please use the formula below:

Impedance of a single speaker

= Amplifier impedance load
Number of speakers connected in parallel

Keep in mind that two 8 Ohm parallel linked speakers will equal a 4 Ohm load.
Refer to your power amplifiers owner’'s manual, for information on minimum recommended load impedance.
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NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Power Dynamics product. Neemt u a.u.b. een paar momenten de tijd om deze
handleiding zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. VVolg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te

voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

A
A

Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is,
dit in de originele verpakking kunt opsturen om
beschadigingen te voorkomen.

Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst
een deskundige raadplegen. Bij het voor de eerste keer
inschakelen kan een bepaalde reuk optreden. Dit is normaal
en verdwijnt na een poos.

In het apparaat bevinden zich onder spanning staande
onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in het
effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten.
Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond
plaatsen. Dek ventilatieopeningen nooit af.

Het apparaat is niet geschikt voor continu gebruik.

Wees voorzichtig met het netsnoer en beschadig deze niet.
Als het snoer kapot of beschadigd is, kan dit leiden tot
elektrische schokken of defecten.

Als u de stekker uit het stopcontact neemt, trek dan niet aan
het snoer, maar aan de stekker.

Om brand of elektrische schok te voorkomen, dient u dit
apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.

Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp.
uit en in het stopcontact.

Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in het
apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman hersteld
te worden.

Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige
(onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het
stopcontact worden geplaatst en het apparaat NOOIT
worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de
dealer.

Sluit het apparaat nooit op een dimmer aan.

Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een
vakman of een deskundige.

Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240VAC / 50Hz
(geaard) stopcontact, verbonden met een 10-16A
meterkastgroep.

Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook
wanneer het apparaat voor een langere tijd niet gebruikt
wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker verwijderen.

te volgen.

Als u het apparaat lang niet gebruikt heeft en het weer wil
gebruiken kan er condens ontstaan; laat het apparaat eerst
op kamertemperatuur komen alvorens het weer in werking
te stellen.

Apparaat nooit in vochtige ruimten en buiten gebruiken.
Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening
worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en
moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.
Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.
Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten
worden.

Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te
reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat
smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde
een deskundige.

Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het
apparaat.

Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit
apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.
Laad de accu elke 3 maanden als u het apparaat voor een
langere periode niet gebruikt. De batterij kan worden
beschadigd.

Bij een ongeval met dit product altijd eerst een des-
kundige raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.
Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische
oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een
droge doek om schoon te maken.

Blijf uit de buurt van elektronische apparatuur die
bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden
gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of
ontoelaatbare straling te voorkomen.

Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer
verwijdert. Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u
dit product gaat verplaatsen.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet beschadigd/defect kan
raken wanneer mensen erover heen lopen. Het netsnoer
voor ieder gebruik controleren op breuken/defecten!

In Nederland/Belgié is de netspanning 220-240Vac/50Hz.
Indien u reist (en u neemt het apparaat mee) informeer dan
naar de netspanning in het land waar u verblijft.

Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaarlijke spanning in het product
aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt verkregen.

Deze instructiemarkering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk

depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. Voer zelf geen
reparaties uit aan het toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit
geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en
het niet in achtnemen van het gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Power Dynamics geen enkele aansprakelijkheid in
geval van persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen . Dit geldt ook voor

gevolgschade in wélke vorm dan ook.



http://www.wecycle.nl/
http://www.vrom.nl/
http://www.stibat.nl/

UITPAKKEN

LET OP! Pak na ontvangst de doos zorgvuldig uit. Controleer of alle onderdelen aanwezig- en in goede staat
ontvangen zijn. Bij transportschade of bij het ontbreken van onderdelen onmiddellijk de verkopende partij inlichten.
Bewaar de verpakking en het verpakkingsmateriaal. Indien het product moet worden teruggestuurd, is het
belangrijk dat het product in originele verpakking wordt geretourneerd.

Schakel het apparaat niet onmiddellijk in als het apparaat is blootgesteld aan drastische temperatuurverschillen
(bv. na het transport). De ontstane condensatie kan het apparaat beschadigen. Zorg ervoor dat het apparaat eerst
op kamertemperatuur komt alvorens het aan te sluiten.

OVERZICHT

1. NL-4 AANSLUITING
Aansluiting voor connectie met versterkeruitgang via NL-4 kabel.

2. SCHROEFAANSLUITINGEN
Schroefklemmen -ingang (van versterker) en -uitgang (extra luidspreker doorlussen) voor
aansluiting met luidsprekerkabel.

NL-4 AANSLUITING

Deze luidspreker kan worden aangesloten met een NL-4 kabel via de NL-4 ingangsconnector.
Gebruik een geschikte NL-4 kabel van goede kwaliteit om de werking te garanderen.

SCHROEFAANSLUITINGEN

Voor optimale prestaties is het belangrijk kabels te gebruiken die speciaal ontworpen zijn voor gebruik met luidsprekers. Gebruik
geen afgeschermde "gitaar" signaalkabels voor aansluiting op deze luidsprekers.

De keuze van de juiste draaddikte is belangrijk voor de werking van het systeem. Een te lichte kabel verspilt
versterkervermogen door de serieweerstand van de kabel. Bovendien kunnen de prestaties bij lage frequenties afnemen door
een verminderde dempingsfactor.

Doorlussen

Als u te veel luidsprekers uit één versterkerkanaal haalt, kan dit leiden tot schade aan de versterker en/of verminderde
audioprestaties. Gebruik de onderstaande formule om de gecombineerde impedantie van meerdere identieke luidsprekers
parallel te berekenen:

Impedantie van een enkele luidspreker

= Versterker impedantiebelasting
Aantal parallel aangesloten luidsprekers

Onthoud dat twee parallel geschakelde luidsprekers van 8 Ohm gelijk zijn aan een belasting van 4 Ohm.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van je eindversterker voor informatie over de aanbevolen minimale belastingsimpedantie.
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DEUTSCH

Vielen Dank fur den Kauf dieses Power Dynamics gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgféltig
durchzulesen, damit sie die Mdéglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kénnen.

Lesen Sie erst die Anleitung vollstandig vor der ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher
Garantieanspruch verféllt. Treffen Sie stets alle Sicherheits-vorkehrungen um Feuer und/oder Stromschlag zu vermeiden.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden. Bewahren Sie
diese Anleitung fur spatere Bezugnahme auf.

A
A

Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Gerét im
Bedarfsfall sicher transportieren zu kénnen.

Bevor das Geréat in Betrieb genommen wird, muss es erst
von einem Fachmann Uberprift werden. Bei der ersten
Benutzung kann etwas Geruch auftreten. Das ist normal und
verschwindet nach einer Weile

Das Gerat enthalt unter Spannung stehende Teile. Daher
NIEMALS das Gehause 6ffnen.

Keine Metallgegensténde oder Flussigkeiten ins Geréat
dringen lassen. Sie kénnen zu Stromschlag und Defekten
fuhren.

Gerat nicht in der N&dhe von Warmequellen wie Heizkdrpern
aufstellen. Nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen.
Niemals die Beluftungsschlitze abdecken.

Das Gerat ist nicht fiir Dauerbetrieb geeignet.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Netzkabel um und
beschadigen Sie es nicht. Eine beschadigte Netzschnur kann
zu Stromschlag und Defekten fuhren.

Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, immer am Stecker
ziehen, niemals an der Schnur.

Um Feuer und Stromschlag zu vermeiden, das Geréat vor
Regen und Feuchtigkeit schiitzen.

Den Stecker nie mit nassen Handen in eine Netzsteckdose
stecken oder abziehen.

Wenn sowohl der Stecker und/oder die Netzschnur bzw. der
Kabeleintritt ins Geréat beschadigt sind, mussen sie von
einem Fachmann repariert werden.

Wenn das Gerat so beschéadigt ist, dass Innenteile sichtbar
sind, darf der Stecker NICHT in eine Steckdose gesteckt
werden und das Geréat darf NICHT eingeschaltet werden.
Wenden Sie sich in dem Fall an lhren Fachh&ndler. Das
Gerét darf nicht an einen Dimmer angeschlossen werden.
Reparaturen dirfen nur von einem Fachmann oder
Sachversténdigen ausgefihrt werden.

Das Gerét nur an eine geerdete 10-16A Netzsteckdose mit
220-240V AC/50Hz Spannung anschlief3en.

Bei Gewitter oder langerem Nichtgebrauch den Netzstecker
abziehen. Die Regel gilt: Bei Nichtgebrauch Netzstecker
abziehen.

Beruhrung einen Stromschlag verursachen.

eingehalten werden missen.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde, kann
sich Kondenswasser gebildet haben. Lassen Sie das Geréat
erst auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie es
einschalten. Das Gerat nicht in feuchten RAumen oder im
Freien benutzen.

Um Unféllen in der Offentlichkeit vorzubeugen, miissen die
geltenden Richtlinien beachtet und die
Anweisungen/Warnungen befolgt werden.

Niemals das Gerat kurz hintereinander ein- und
ausschalten. Dadurch verkirzt sich die Lebensdauer
erheblich.

Das Gerat au3erhalb der Reichweite von Kindern halten.
Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

Die Regler nicht mit Reinigungssprays reinigen. Diese
hinterlassen Ruckstande, die zu Staub- und
Fettansammlungen fihren. Bei Stérungen immer einen
Fachmann um Rat fragen.

Das Gerat nur mit sauberen Handen bedienen.

Das Gerat nicht mit Gewalt bedienen.

Nach einem Unfall mit dem Gerat immer erst einen
Fachmann um Rat fragen, bevor Sie es wieder einschalten.
Keine chemischen Reinigungsmittel benutzen, die den
Lack beschadigen. Das Gerat nur mit einem trockenen
Tuch abwischen.

Nicht in der Nahe von elektronischen Geraten benutzen,
die Brummstdrungen verursachen kdnnen.

Bei Reparaturen nur die Original-Ersatzteile verwenden,
um starke Schéden und/oder gefahrliche Strahlungen zu
vermeiden.

Bevor Sie das Netz- und/oder Anschlusskabel abziehen,
erst das Gerat ausschalten. Netz- und Anschlusskabel
abziehen, bevor Sie das Gerat umstellen.

Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nicht beschéadigt
werden kann, wenn Menschen dariber laufen. Das
Netzkabel vor jedem Einsatz auf Briiche/Schadstellen
Uberprifen.

In Deutschland betréagt die Netzspannung 220-240V AC /
50Hz. Wenn Sie das Gerat auf Reisen mitnehmen, priifen
Sie, ob die ortliche Netzspannung den Anforderungen des
Gerats entspricht.

Dieses Zeichen weist den Benutzer darauf hin, dass lebensgefahrliche Spannungen im Gerét anliegen, die bei

Dieses Zeichen lenkt die Aufmerksamkeit des Benutzers auf wichtige Hinweise in der Anleitung hin, die unbedingt

HINWEIS: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewéhrleisten, muss die Raumtemperatur zwischen 5° und 35°C.
liegen.

)54

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).

Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).
Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die AltbatteriesammelgefaRe bei Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstandig entladenen Batterien Vorsorge gegen KurzschliR treffen durch Isolieren der Pole mit
Klebestreifen. Der Endnutzer ist zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Giber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
sammelpunkt fir das Recycling abgegeben werden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Reparieren Sie das Gerat niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenméachtig Veranderungen am Gerét vor. Sie verlieren dadurch den
Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verfallt ebenfalls bei Unfallen und Schaden in jeglicher Form, die durch unsachgemafien
Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung entstanden sind. Power Dynamics ist in
keinem Fall verantwortlich fir persénliche Schaden in Folge von Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt

auch fur Folgeschaden jeglicher Form.




AUSPACKEN

BITTE packen Sie den Karton nach Erhalt sorgféltig aus. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden und in gutem
Zustand erhalten sind. Im Falle eines Transportschadens oder fehlender Teile informieren Sie bitte sofort den
Verkéaufer. Bewahren Sie die Verpackung und das Verpackungsmaterial auf. Wenn das Produkt zurlickgeschickt
werden muss, ist es wichtig, dass das Produkt in der Originalverpackung zuriickgeschickt wird.

Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, wenn das Gerét drastischen Temperaturunterschieden ausgesetzt war (z.
B. nach dem Transport). Die entstehende Kondensation kann das Gerat beschadigen. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat Raumtemperatur erreicht hat, bevor Sie es anschliel3en.

UBERBLICK

1. NL-4-ANSCHLUSS
Anschlu3 zum Verbinden mit dem Verstarkerausgang Giber NL-4 Kabel.
2. SCHRAUBANSCHLUSS
Schraubklemmen - Eingang (des Verstarkers) und Ausgang (zusétzliche
Lautsprecherdurchschleifung) zum Anschluss mit Lautsprecherkabel.

NL-4 ANSCHLUSS

Dieser Lautsprecher kann mit einem NL-4-Kabel tiber den NL-4-Eingangsanschluss
angeschlossen werden. Verwenden Sie ein geeignetes NL-4-Kabel von guter Qualitét, um den
Betrieb zu gewahrleisten.

SCHRAUBANSCHLUSS

Fir eine optimale Leistung ist es wichtig, dass Sie Kabel verwenden, die speziell fir die Verwendung mit Lautsprechern
konzipiert sind. Verwenden Sie keine abgeschirmten "Gitarren"-Signalkabel fir den Anschluss an diese Lautsprecher.

Die Wahl der richtigen Kabeldicke ist wichtig fur die Systemleistung. Ein zu leichtes Kabel vergeudet aufgrund des
Serienwiderstands des Kabels Verstarkerleistung. AuBerdem kann die Leistung bei niedrigen Frequenzen aufgrund eines
geringeren Dampfungsfaktors reduziert sein.

Durchschleifen

Wenn Sie zu viele Lautsprecher an einem Verstarkerkanal betreiben, kann dies zu Schaden am Verstarker und/oder zu einer
verminderten Audioleistung fiihren. Verwenden Sie die folgende Formel, um die kombinierte Impedanz von mehreren
identischen Lautsprechern parallel zu berechnen:

Impedanz eines einzelnen Lautsprechers

= Verstéarker-lmpedanzlast
Anzahl der parallel geschalteten Lautsprecher

Beachten Sie, dass zwei parallel geschaltete 8-Ohm-Lautsprecher einer 4-Ohm-Last entsprechen.
Informationen tGber die empfohlene Mindestlastimpedanz finden Sie im Benutzerhandbuch Ihrer Endstufe.
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ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Power Dynamics. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato
para disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas eléctricas.
Guarde el manual para futuras consultas.

Antes de usar el aparato, por favor pida consejo a un profesional. Cuando el aparato se enciende por primera vez, suele
sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo
tanto NO abra la carcasa.

No coloque objetos metalicos o vierta liquidos dentro del
aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en
el funcionamiento.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo
radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies
vibratorias. No tape los agujeros de ventilacion.

Este aparato no esta preparado para un uso continuado.
Tenga cuidado con el cable de alimentacion y no lo
dafie. Un dafio o defecto en el cable de alimentacion
puede producir una descarga eléctrica o fallo en el
funcionamiento.

Cuando desconecte el aparato de la toma de corriente,
siempre tire de la clavija, nunca del cable.

No enchufe o desenchufe el aparato con las manos
mojadas.

Si la clavija y/o el cable de alimentacion estan dafiados,
necesitan reemplazarse por un técnico cualificado.

Si el aparato esta daflado de modo que puedan verse
sus partes internas, NO conecte el aparato a la toma de
corriente y NO lo encienda. Contacte con su distribuidor.
NO conecte el aparato a un reostato o dimmer.

Para evitar un fuego o peligro de descarga, no exponga
el aparato a la lluvia y a la humedad.

Todas las reparaciones deben llevarse a cabo
exclusivamente por técnicos cualificados.

Conecte el aparato a una toma de corriente con toma de
tierra (220-240Vca/50Hz) protegida por un fusible de 10-
16A.

Durante una tormenta o si el aparato no va a usarse
durante un periodo largo de tiempo, desconéctelo de la
toma de corriente. La regla es: Desconéctelo si no lo va
a usar.

Si el aparato no se ha usado en mucho tiempo puede
producirse condensacion. Deje el aparato a temperatura

ambiente antes de encenderlo. Nunca utilice el aparato
en ambientes hiumedos o en el exterior.

Para prevenir accidentes en las empresas, debe seguir
las directrices aplicables y seguir las instrucciones.

No lo apague y encienda repetidamente. Esto acorta su
tiempo de vida.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No
deje el aparato sin vigilancia.

No utilice sprays limpiadores para limpiar los
interruptores. Los residuos de estos sprays producen
depoésitos de polvo y grasa. En caso de mal
funcionamiento, siempre consulte a un profesional.

No fuerce los controles.

Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique
un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato.
Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.
Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden
producir interferencias.

Solo utilice recambios originales para las reparaciones,
de otro modo pueden producirse dafios serios y/o
radiaciones peligrosas.

Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de
corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los
cables y conexiones antes de mover el aparato.
Asegurese de que el cable de alimentacién no puede
danarse cuando la gente lo pise. Compruebe el cable de
alimentacion antes de cada uso por si hay dafios o
defectos.

El voltaje de funcionamiento es 220-240Vca/50Hz.
Compruebe que la toma de corriente coincide. Si tiene
que viajar, asegurese de que el voltaje del pais es el
adecuado para este aparato.

Guarde el embalaje original para poder transportar el
aparato en condiciones seguras.

Esta sefial advierte al usuario de la presencia de alto voltaje en el interior de la carcasa y que es de la suficiente
magnitud como para producir una descarga eléctrica.

Esta sefial advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie
de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre
5°C/41°F y 35°C/95°F.

autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las

ﬁ Los productos electrénicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
especificaciones pueden variar sin previo aviso.

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacién anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacion anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
o mal uso del mismo. Power Dynamics no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e
instrucciones de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.




DESEMBALAJE

ATENCION Desembale la caja con cuidado cuando la reciba. Compruebe el contenido para asegurarse de que todas las
piezas estan presentes y se han recibido en buenas condiciones. Notifiqgue inmediatamente al transportista y conserve el
material de embalaje si alguna pieza parece dafiada a causa del transporte o si el propio paquete muestra signos de
manipulacion indebida. Guarde el paquete y todos los materiales de embalaje. Si debe devolver el producto, es importante que
lo haga en la caja y el embalaje originales de fabrica.

Si el aparato ha estado expuesto a fluctuaciones drasticas de temperatura (por ejemplo, después del transporte), no lo
encienda inmediatamente. El agua de condensacion podria dafiar el aparato. Deje el aparato apagado hasta que haya
alcanzado la temperatura ambiente.

VISION GENERAL

1. CONECTOR NL-4
Entrada para conectar a la salida del amplificador con cable NL-4.

2. TERMINALES DE TORNILLO
Entrada (desde el amplificador) y salida (bucle de altavoz adicional) con terminales de tornillo
para conexion mediante cable de altavoz.

CONECTOR NL-4

Este altavoz permite la conexion mediante cable NL-4 a través del conector de entrada NL-4.
Utilice un cable adecuado de tipo NL-4 de buena calidad para garantizar el funcionamiento.

TERMINALES DE TORNILLO

Para obtener un rendimiento éptimo, es importante utilizar cables disefiados especificamente para su uso con altavoces. No
utilice cables de sefial "de guitarra" apantallados para conectar estos altavoces.

La seleccion del calibre de cable adecuado es importante para el funcionamiento del sistema. Un cable demasiado ligero hara
que se desperdicie potencia del amplificador debido a la resistencia en serie del cable. Ademas, puede producirse una pérdida
de rendimiento en las frecuencias bajas debido a un factor de amortiguacién degradado.

Altavoces en bucle
Utilizar demasiados altavoces desde un tnico canal de amplificacion puede dafar el amplificador y/o degradar el rendimiento
de audio. Para calcular la impedancia combinada de varios altavoces idénticos en paralelo, utilice la siguiente férmula:

Impedancia de un solo altavoz

= Carga de impedancia del amplificador
Numero de altavoces conectados en paralelo

Tenga en cuenta que dos altavoces de 8 Ohm conectados en paralelo equivalen a una carga de 4 Ohm.
Consulte el manual del usuario de su amplificador de potencia para obtener informacion sobre la impedancia de carga minima
recomendada.
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FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Power Dynamics. Veuillez lire la présente notice avant I'utilisation afin de

pouvoir en profiter pleinement.

Veuillez lire la notice avant toute utilisation. Respectez impérativement les instructions afin de continuer a bénéficier de la
garantie. Prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter tout incendie ou décharge électrique. Seul un technicien
spécialisé peut effectuer les réparations. Nous vous conseillons de conserver la présente notice pour pouvoir vous y reporter

ultérieurement.

Avant d'utiliser 'appareil, prenez conseil auprés d’'un
spécialiste. Lors de la premiére mise sous tension, il est
possible qu’une odeur soit perceptible. C’est normal,
I'odeur disparaitra peu de temps apres.

L’appareil contient des composants porteurs de tension.
N'OUVREZ JAMAIS le boitier.

Ne placez pas des objets métalliques ou du liquide sur
I'appareil, cela pourrait causer des décharges électriques
et dysfonctionnements..

Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur, par exemple radiateur. Ne positionnez pas
I'appareil sur une surface vibrante. N'obturez pas les
ouies de ventilation.

L’appareil n'est pas congu pour une utilisation en
continu.

Faites attention au cordon secteur, il ne doit pas étre
endommagé.

Lorsque vous débranchez I'appareil de la prise secteur,
tenez-le par la prise, ne tirez jamais sur le cordon.

Ne branchez pas et ne débranchez pas I'appareil avec
les mains mouillées.

Seul un technicien spécialisé peut remplacer la fiche
secteur et / ou le cordon secteur.

Si l'appareil est endommagé et donc les éléments
internes sont visibles, ne branchez pas I'appareil, NE
L’ALLUMEZ PAS. Contactez votre revendeur. NE
BRANCHEZ PAS l'appareil a un rhéostat ou un dimmer.
Pour éviter tout risque d’incendie ou de décharge
électrique, n’exposez pas I'appareil a la pluie ou a
I'humidité.

Seul un technicien habilité et spécialisé peut effectuer les
réparations

Branchez I'appareil a une prise secteur 220-240 Vac/50
Hz avec terre, avec un fusible 10-16 A.

Pendant un orage ou en cas de non utilisation prolongée
de l'appareil, débranchez I'appareil du secteur.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, de la
condensation peut étre créée. Avant de I'allumer, laissez
I'appareil atteindre la température ambiante. Ne I'utilisez
jamais dans des pieces humides ou en extérieur.

Afin d’éviter tout accident en entreprise, vous devez
respecter les conseils et instructions.

N’allumez pas et n’éteignez pas I'appareil de maniere
répétée. Cela réduit sa durée de vie.

Conservez I'appareil hors de la portée des enfants. Ne
laissez pas I'appareil sans surveillance.

N’utilisez pas d’aérosols pour nettoyer les interrupteurs.
Les résidus créent des dép6ts et de la graisse. En cas
de dysfonctionnement, demandez conseil a un
spécialiste.

Ne forcez pas les réglages.

L’appareil contient un haut-parleur pouvant engendrer
des champs magnétiques. Tenez cet appareil a 60 cm
au moins d’'un téléviseur ou ordinateur.

Cet appareil contient un accumulateur rechargeable au
plomb. Rechargez-le tous les trois mois en cas de non
utilisation prolongée de I'appareil sinon I'accumulateur
pourrait étre endommageé.

Si 'accumulateur est endommagé, remplacez-le par un
accumulateur de méme type et déposez I'ancien
accumulateur dans un container de recyclage adapté.
Si I'appareil est tombé, faites-le toujours vérifier par un
technicien avant de le rallumer.

Pour nettoyer I'appareil, n’utilisez pas de produits
chimiques qui abiment le revétement, utilisez
uniguement un tissu sec.

Tenez toujours I'appareil éloigné de tout équipement
électrique pouvant causer des interférences.

Pour toute réparation, il faut impérativement utiliser des
pieces d’origine, sinon il y a risque de dommages graves
et / ou de radiations dangereuses.

Eteignez toujours I'appareil avant de le débrancher du
secteur et de tout autre appareil. Débranchez tous les
cordons avant de déplacer I'appareil.

Assurez-vous que le cordon secteur n’est pas abimé si
des personnes viennent a marcher dessus. Avant toute
utilisation, vérifiez son état.

La tension d’alimentation est de 220-240Vac/50 Hz.
Vérifiez la compatibilité. Si vous voyagez, vérifiez que la
tension d’alimentation du pays est compatible avec
I'appareil.

Conservez I'emballage d’origine pour pouvoir transporter
I'appareil en toute sécurité.

A Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur les tensions élevées présentes dans le boitier de I'appareil, pouvant

engendrer une décharge électrique.

A

étre lues et respectées.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur des instructions importantes détaillées dans la notice, elles doivent

Cet appareil porte le symbole CE. Il est interdit d’effectuer toute modification sur I'appareil. La certification CE et la garantie

deviendraient caduques !

NOTE: Pour un fonctionnement normal de 'appareil, il doit étre utilisé en intérieur avec une plage de température maximale

autorisée entre 5°C/41°F et 35°C/95°F.

Ne jetez pas les produits électriques dans la poubelle domestique. Déposez-les dans une décharge. Demandez conseil aux autorisés
ou a votre revendeur. Données techniques réservées. Les valeurs actuelles peuvent varier d’'un produit a I'autre. Tout droit de

=mm 'Modification réservé sans notification préalable.

N’essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Vous perdriez tout droit a la garantie. Ne faites aucune modification sur I'appareil. Vous perdriez tout droit a la
garantie La garantie deviendrait également caduque en cas d’accidents ou dommages causes par une utilisation inappropriée de I'appareil ou un non respect
des consignes présentes dans cette notice. Power Dynamics ne pourrait étre tenu responsable en cas de dommages matériels ou corporels causés par un
non respect des consignes de sécurité et avertissements. Cela est également valable pour tous les dommages quelle que soit la forme.
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INSTRUCTIONS DE DEBALLAGE

ATTENTION ! Déballez soigneusement la boite dés réception. Vérifiez le contenu pour vous assurer que toutes les pieces sont
présentes et qu'elles ont été recues en bon état. Informez immédiatement I'expéditeur et conservez les matériaux d'emballage
si des pieces semblent endommagées par le transport ou si I'emballage lui-méme présente des signes de mauvaise
manipulation. Conservez I'emballage et tous les matériaux d'emballage. Si le produit doit étre renvoyé, il est important qu'il le
soit dans la boite et 'emballage d'origine.

Si I'appareil a été exposé a de fortes variations de température (par exemple apres le transport), ne l'allumez pas
immédiatement. L'eau de condensation qui en résulterait pourrait endommager votre appareil. Laissez I'appareil éteint jusqu'a
ce qu'il ait atteint la température ambiante.

VUE D'ENSEMBLE

1. CONNECTEUR NL-4
Entrée pour la connexion a la sortie de I'amplificateur avec un cable NL-4.

2. BORNES A VIS
Borne a vis d'entrée (de I'amplificateur) et de sortie (boucle de haut-parleur supplémentaire)
pour la connexion a l'aide d'un cable de haut-parleur.

CONNECTEUR NL-4

Cette enceinte peut étre connectée par un cable NL-4 via le connecteur d'entrée NL-4.
Utiliser un céble de type NL-4 approprié et de bonne qualité pour garantir le fonctionnement.

BORNES A VIS

Pour obtenir des performances optimales, il est important d'utiliser des cables spécialement congus pour les haut-parleurs.
N'utilisez pas de cables de signal "guitare” blindés pour la connexion a ces haut-parleurs.

Le choix du calibre de cable approprié est important pour le fonctionnement du systeme. Un cable trop léger entrainera une
perte de puissance de I'amplificateur en raison de la résistance en série du cable. En outre, une perte de performance dans les
basses fréquences peut étre constatée en raison d'un facteur d'amortissement dégradé.

Haut-parleurs en boucle

L'utilisation d'un trop grand nombre d'enceintes a partir d'un seul canal d'amplificateur peut endommager I'amplificateur et/ou
dégrader les performances audio. Pour calculer Iimpédance combinée de plusieurs haut-parleurs identiques en paralléle,
utilisez la formule suivante:

Impédance d'un seul haut-parleur

= Charge d'impédance de I'amplificateur
Nombre de haut-parleurs connectés en paralléle

Gardez a I'esprit que deux enceintes de 8 ohms reliées en paralléle correspondent a une charge de 4 ohms.
Reportez-vous au manuel d'utilisation de votre amplificateur de puissance pour obtenir des informations sur I'impédance de
charge minimale recommandée.

OO O
+ -+
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POLSKI

Gratulujemy zakupu urzadzenia marki Power Dynamics. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzadzenia, aby jak
najlepiej moéc wykorzystaé jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwréé
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia prgdem. Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysztosci.

- Przed uzyciem skonsultuj sie ze specjalistg. Podczas - Aby unikngé wypadkéw w pracy, wykonuj polecenia
pierwszego uzycia urzgdzenie moze wydzieli¢ zawarte w tej instrukcji.
specyficzny zapach. To zupetnie normalne, zniknie po - Zabezpiecz urzgdzenie dodatkowym tanncuchem
chwili. bezpieczenstwa. Uzywaj wysokiej jakosci hakow.
- Urzadzenie posiada podzespoty przewodzgce prad. Nie Upewnij sie, ze nikt nie stoi w poblizu okolicy montazu.
otwieraj obudowy urzgdzenia. Montuj sprzet w odlegtosci co najmniej 50cm od
- Nie umieszczaj metalowych obiektow ani ptynéw w materiatoéw tatwopalnych i zachowuj co najmniej 1m
urzgdzeniu. Moze to spowodowac¢ porazenie pradem lub wolnej przestrzeni z kazdej strony, aby zapewnic
uszkodzenie sprzetu. odpowiednie chfodzenie
- Nie umieszczaj w poblizu takich zrédet ciepta jak grzejnik - Urzadzenie posiada diody LED wysokiej mocy. Nie patrz
itd. Nie umieszczaj urzgdzenia na wibrujgcej bezposrednio na diody, aby nie uszkodzi¢ wzroku.
powierzchni. Nie zastaniaj kanatéw wentylacyjnych. - Nie wigczaj i wytaczaj urzadzenia co chwile. Skraca to
- Urzadzenie nie jest przeznaczone do ciggtej pracy. jego zywotnosé.
- Pamietaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. - Trzymaj z dala od dzieci. Nie zostawiaj sprzetu bez
Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowaé opieki.
porazenie prgdem lub uszkodzenie sprzetu. - Nie uzywaj spray’éw do czyszczenia przetgcznikéw. To
- Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka zawsze ciggnij powoduje osiadanie sie kurzu oraz ttuszczu. W
za wtyczke, nie za kabel. przypadku usterki zasiegnij rady u specjalisty. Obstuguj
- Nie wtykaj kabla majgc mokre dfonie. urzgdzenie majac czyste rece.
- Jesli wtyczka lub/oraz kabel zasilajacy jest uszkodzony, - Nie naciskaj przyciskow z zbyt duzg sitg.
musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowang osobe. - Jesli urzadzenie upadnie, przed kolejnym witgczeniem
- Jesli urzadzenie jest uszkodzone na tyle, Ze widoczne sg zawsze musi by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego
czesci wewnetrzne, nie podtgczaj sprzetu do gniazdka, technika.
ani go nie uruchamiaj. Skontaktuj sie z dystrybutorem. - Nie uzywaj chemikaliéw do czyszczenia obudowy.
Nie podtgczaj urzadzenia do opornika badz dimmera. Niszczg one lakier. Dokonuj czyszczenia za pomocg
- Aby unikng¢ porazenia pradem, nie wystawiaj suchej szmatki.
urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych ani - Trzymaj z dala od innej elektroniki, ktéra moze
na wilgo¢. spowodowac zaktdécenia.
- Sprzet moze by¢ naprawiany tylko w autoryzowanym - Podczas serwisu uzywaj tylko oryginalnych czesci. W
serwisie. innym przypadku moze nastgpi¢ powazne uszkodzenie
- Podtgczaj urzagdzenie do uziemionego zrédta zasilania sprzetu, lub niebezpieczne promieniowanie.
(220-240Vac/50Hz) z bezpiecznikiem 10-16A. - Wylgcz urzadzenie przed wyciggnieciem kabla
- Podczas burzy lub w sytuacjach, gdy urzadzenie nie jest zasilajacego. Odtgcz wszystkie kable przed

uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz je od gniazdka.
Zasada brzmi: odtgcz sprzet od gniazdka, gdy go nie
uzywasz.

- Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas,
moze wystgpi¢ kondensacja. Pozwdl na to, aby sprzet
osiggnat temperature pokojowa. Nigdy nie uzywaj w
wilgotnych pomieszczeniach, bgdz na zewnatrz.

- Podczas uzytkowania znacznie wzrasta temperatura
obudowy. Nie dotykaj jej w czasie pracy, bgdz
natychmiast po wytgczeniu urzgdzenia.

przenoszeniem sprzetu.

- Upewnij sie, ze nikt nie uszkodzi kabla zasilajgcego.
Sprawdz przed kazdym uzyciem, czy kabel zasilajgcy nie
nosi znamion uszkodzenia.

- Urzadzenie moze pracowac przy napieciu 220-
240Vac/50Hz. Jesli podrézujesz ze sprzetem, sprawdz,
czy mozesz je bezpiecznie podtgczy¢ do pradu.

- Zachowaj oryginalny karton, aby moc transportowacé
urzgdzenie w bezpiecznych warunkach.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktére jest obecne w srodku obudowy urzadzenia. Napiecie
jest wystarczajgce, aby porazi¢ uzytkownika.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informaciji, ktére znajdujg sie w instrukgji. Informacje te powinny by¢
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu

Urzadzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadzaé zadnych zmian w urzadzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!
UWAGA: Urzadzenie moze funkcjonowaé w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.

WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne muszg by¢ sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegdlnych
mmm  yrzgdzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie probuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Power Dynamics nie jest odpowiedzialny za
uszczerbek na zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich
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INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

UWAGA! Po otrzymaniu pudetka nalezy je ostroznie rozpakowaé. Sprawdz zawartos¢, aby upewni¢ sie, ze wszystkie czesci sg
obecne i zostaty dostarczone w dobrym stanie. Niezwtocznie powiadom nadawce i zachowaj materiaty opakowaniowe, jesli
jakiekolwiek czesci wygladajg na uszkodzone podczas transportu lub sama paczka wykazuje oznaki niewtasciwego
obchodzenia sie z nig. Nalezy zachowac¢ paczke i wszystkie materiaty opakowaniowe. Jesli produkt musi zosta¢ zwrécony,
wazne jest, aby zostat zwrécony w oryginalnym fabrycznym pudetku i opakowaniu.

Jesli urzadzenie byto narazone na drastyczne wahania temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od razu wigczac.
Skraplajgca sie woda moze uszkodzi¢ urzadzenie. Pozostaw urzadzenie wytaczone do momentu osiggniecia temperatury
pokojowe;j.

PRZEGLAD

1. ZLACZE NL-4
Wejscie do podtgczenia do wyjscia wzmacniacza za pomocg kabla NL-4.

2. ZACISKI SRUBOWE
Zacisk srubowy wejsciowy (ze wzmacniacza) i wyjsciowy (dodatkowa petla gtosnikowa) do
podtgczenia za pomoca przewodu gtosnikowego.

Zt ACZE NL-4

Ten gto$nik umozliwia podtgczenie za pomoca kabla NL-4 przez ztgcze wejsciowe NL-4.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy uzy¢ odpowiedniego kabla NL-4 dobrej jakosci.

ZACISKI SRUBOWE

Aby uzyska¢ optymalng wydajnosé, wazne jest, aby uzywac¢ kabli zaprojektowanych specjalnie do uzytku z gtosnikami. Do
podfgczania tych gtosnikdw nie nalezy uzywa¢ ekranowanych "gitarowych" kabli sygnatowych.

Wybér odpowiedniego przekroju przewodu jest wazny dla dziatania systemu. Zbyt lekki przewdd spowoduje marnowanie mocy
wzmacniacza ze wzgledu na rezystancje szeregowg przewodu. Ponadto moze wystgpi¢ utrata wydajnosci niskich czestotliwosci
z powodu obnizonego wspétczynnika ttumienia.

Zapetlone gtosniki

Podtgczenie zbyt wielu gtosnikéw do jednego kanatu wzmacniacza moze spowodowac uszkodzenie wzmacniacza i/lub
pogorszenie jakosci dzwigku. Aby obliczy¢ taczng impedancje wielu identycznych gtosnikow potaczonych rownolegle, nalezy
skorzysta¢ z ponizszego wzoru:

Impedancja pojedynczego gtosnika

= Impedancja obcigzenia wzmacniacza
Liczba gto$nikéw podtgczonych rownolegle

Nalezy pamietac, ze dwa réwnolegle potgczone gtosniki o impedancji 8 Ohm bedg miaty obcigzenie 4 Ohm.
Informacje na temat minimalnej zalecanej impedancji obcigzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi wzmacniacza mocy.

OPNOIOOOO
+

+
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CESKY

Gratulujeme ke koupi tohoto produktu Power Dynamics. Pfed pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte tento ndvod, abyste mohli
plné vyuzivat vSechny jeho funkce.

Pred pouzitim pfistroje si prectéte tuto prirucku. Postupujte podle pokynt, aby nedoslo ke zneplatnéni zaruky. Pfijméte veskera
preventivni opatfeni, abyste zabranili pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem. Opravy smi provadét pouze kvalifikovany
technik, aby nedoSlo k Urazu elektrickym proudem. Navod si uschovejte pro budouci pouziti.

- PFed pouzitim pfistroje se poradte s prodavajicim. Pfi - Uchovavejte jednotku mimo dosah déti. Nenechaveijte
prvnim zapnuti jednotky maze dojit k zapachu. To je jednotku bez dozoru.

normalni a po chvili to zmizi. e Rt RNT am i AR So e a .

- Pfistroj obsahuje ¢asti pod napétim. Proto neotvirejte KVC|sten| Sp,lunaCL,,j nep<.)’u %|vejte CIStIC,I spvr’eje. Zbytk.y

téchto spreji zplUsobuji, Ze se na spinacich usazuje

jeho kryt.

- Neumistujte do pFistroje kovové predméty a nelijte na ni prach a mastnota. V pfipadé poruchy vzdy vyhledejte
tekutiny. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem a radu od odbornika.
poruse. - Na ovladaci prvky netlacte silou.

- Neumistuijte jednotku do blizkosti zdroju tepla, jako jsou - Tato jednotka ma uvnitf reproduktor, ktery miZe zptsobit

radiatory apod.

- Neumistujte jednotku na vibrujici povrch. Nezakryvejte
ventilaéni otvory.

- Jednotka neni vhodna pro trvalé pouzivani.

magnetické pole. Udrzujte proto toto zafizeni ve
vzdalenosti alesport 60 cm od pocitate nebo televize.
- Pokud ma tato jednotka vestavénou dobijeci baterii, tak ji

- S napajecim kabelem budte opatrni a neposkozujte jej. dobijte alespon 1x za 3 mésice. Jinak muze dojit k
Vadny nebo poSkozeny napajeci kabel mlze zplsobit posSkozeni baterie.
Uraz elektrickym proudem, nebo poruchu. - Pokud je baterie podkozena, vyméiite ji za baterii se
- Pri odpojovani zarizeni od zasuvky vZdy tahejte za stejnymi specifikacemi. Poskozenou baterii zlikvidujte
zastréku, nikdy ne za kabel. ekologicky.

- Nezapojujte a neodpojujte pfistroj mokryma rukama.

- Pokud je poskozena zastréka a / nebo napajeci kabel, - Pokud Vam pristroj upadnul, nechte ho pred opétovnym

musi byt opraveny kvalifikovanym technikem. zapnutim zkontrolovat kvalifikovanym technikem.
- Pokud je jednotka posSkozena do takové miry, Ze jsou - K &isténi jednotky nepouzivejte chemikalie. PoSkozuji
vidét vnitfni ¢asti, NEZAPOJUJTE jednotku do zasuvky lak. Jednotku Gistéte pouze suchym hadfikem.

ani ji NEZAPINEJTE. Kontaktujte svého prodejce.
NEPRIPOJUJTE jednotku k reostatu nebo stmivadi.

- Aby nedoslo k pozaru, nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte jednotku desti a vihkosti.

- Uchovavejte mimo dosah elektronickych zafizeni, ktera
mohou zpUsobovat ruseni.
- K opravam pouzivejte pouze originalni nahradni dily,

- V8echny opravy musi provadét pouze kvalifikovany jinak maze dojit k vaznému poskozeni nebo
technik. nebezpecnému zéafeni.

- Pripojte pfistroj k uzemnéné sitové zasuvce (220 - 240 - PFed odpojenim od sit& nebo od jiného zafizeni ptistroj
V, stfidavy / 50 Hz) chranéné pojistkou 10 - 16 A. vypnéte. Pfed pfemistovanim pfistroje odpojte véechny

- Béhem bourky nebo pokud nebudete jednotku delSi dobu
pouzivat, odpojte ji od elektrické sité. Pokud zafizeni
nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

napajeci i jiné kabely.
- Zajistéte, aby nemohlo dojit k poSkozeni sitového

- Pokud jednotku nebudete del$i dobu pouzivat, miize kabelu, kdyz po ném lidé kraci. Pfed kazdym pouZitim
dojit ke kondenzaci vihkosti. NeZ pfistroj zapnete, zkontrolujte pfivodni kabel, zda neni poskozeny nebo
nechejte jej dosahnout pokojovou teplotu. Nikdy vadny!
neplc()uil'vejte jednotku ve vihkych mistnostech nebo - Sitové napéti je 220 — 240 V, AC / 50Hz. Zkontrolujte,
venku.

zda se napéti v zasuvce shoduje. Pokud cestujete,
zkontrolujte, zda je v dané zemi pro tuto jednotku vhodné
sitové napéti.

- Uschoveijte originalni obalovy material, abyste mohli
jednotku v pfipadé potfeby pfepravit v bezpecnych
podminkach.

- Abyste pfedesli nehodam na vefejnosti, musite
postupovat podle pfislusnych pokynu a instrukci.

- Zarizeni opakované nezapinejte a nevypinejte. Tim se
zkracuje jeho Zivotnost.

Tento znak upozorfiuje uzivatele na vysokému napéti, které je uvnitf pfistroje a které je dostatecné velké, aby zplsobilo
A nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Tento znak upozorfiuje uZivatele na dlileZité pokyny obsaZzené v této pFirucce, kterou by si mél pfed pouzivanim precist
a dodrzovat.
Jednotka ma certifikat CE. Na jednotce je zakazano provadét jakékoli zmény. Certifikat CE by tim pozbyl platnost a zbozi by
prislo o zaruku!
POZNAMKA: Aby bylo zajisténo, Ze jednotka bude fungovat normalné, musi byt pouzivana v mistnostech s teplotou mezi 5 °C
a35°C.

Elektrické vyrobky se nesmi ukladat do domaciho odpadu. Pfineste je, prosim, do recyklaéniho centra. Zeptejte se
mistnich urfadd nebo prodejce na postup. Specifikace jsou typické. Skute¢né hodnoty se mohou z jedné jednotky na

W= druhou mirné& zménit. Specifikace Ize zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Nepokousejte se sami provadét zadné opravy. To by zneplatnilo vasi zaruku. Na jednotce neprovadéjte zadné zmény. Tim by také zanikla
vase zaruka. Zaruka se nevztahuje na nehody nebo Skody zplisobené nevhodnym pouZitim nebo nerespektovanim varovani obsazenych v
této pfirucce. Power Dynamics nemuze nést odpovédnost za zranéni osob zplsobena nerespektovanim bezpecnostnich doporuéeni a
varovani. To plati také pro vSechny skody v jakékoli formé.
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POKYNY PO VYBALENI

POZOR! Ihned po obdrzeni produktu peclivé vybalte krabici, zkontrolujte obsah, zda jsou vSechny soucasti pfitomny a zda jsou
v bezvadném stavu. Okamzité informujte pfepravce i prodejce a uschovejte obal ke kontrole, pokud se objevi néjaké znamky
poskozeni, nebo pokud obal samotny vykazuje znamky nespravné manipulace. Ponechte si veSkery ptvodni balici material. V
pfipadé, Ze produkt bude muset byt vracen do tovarny, je dllezité, aby byl vracen a zabalen v pavodni krabici.

Pokud bylo zafizeni vystaveno drastickym vykyvdm teploty (napf. v ramci pfepravy), nezapinejte jej okamzité. Vznikajici
kondenzovana voda mize poSkodit vaSe zafizeni. Nechejte zafizeni vypnuté, dokud nedosahne pokojové teploty.

PREHLED

1. KONEKTOR NL-4
Vstup pro pfipojeni k vystupu zesilovace pomoci kabelu NL-4.

2. SROUBOVE SVORKY
Vstupni Sroubova svorka (ze zesilovace) a vystupni svorka (pfidavna reproduktorova smycka)
pro pfipojeni pomoci reproduktorového dratu.

PRIPOJENI NL-4

Tento reproduktor umoznuje pfipojeni kabelem NL-4 pfes vstupni konektor NL-4.
Pro zajisténi funkénosti pouzijte vhodny a kvalitni kabel typu NL-4.

SROUBOVE SVORKY

Pro optimalni vykon je dilezité pouzivat kabely specialné navrzené pro pouziti s reproduktory. Pro pfipojeni k témto
reproduktoriim nepouzivejte stinéné "kytarové" signalové kabely.

Pro provoz systému je dllezitd volba vhodného prifezu vodiCe. PFili§ lehky kabel vede k plytvani vykonem zesilovace v
dlsledku sériového odporu kabelu. Kromé toho miiZze dojit ke ztraté nizkofrekvenéniho vykonu v disledku zhor§eného tlumiciho
faktoru.

Smyckové reproduktory

Provozovani pfili§ mnoha reproduktort z jednoho kanalu zesilovace mUize vést k poSkozeni zesilovace a/nebo ke zhorseni
zvukového vykonu. Pro vypocet kombinované impedance vice stejnych reproduktorti zapojenych paralelné pouzijte nasledujici
vzorec:

Impedance jednoho reproduktoru

= Impedancni zatéz zesilovace
Pocet paralelné zapojenych reproduktoru

Méjte na paméti, Ze dva paralelné propojené reproduktory s impedanci 8 ohmU se rovnaji zatézi 4 ohmy.
Informace o minimalni doporu¢ené impedanci zatéZe naleznete v navodu k obsluze vykonového zesilovace.

OEPEPEOY RN NN
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /
SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICKA SPECIFIKACE

PDW5B PDW5W PDW6B PDW6W
Ref.nr.: 178.601 178.602 178.604 178.605
Speaker type Passive (non-amplified
Output power: Max 200W 300W
Output power: RMS 100W 150W
Tweeter type Dome
Diameter tweeter 2,75
Diameter woofer 5.25” | 6.5
Magnet type Ferrite
SPL @ 1W/1m 90dB | 92dB
IP rating IP20
Frequency response 50Hz-18KHz
Crossover frequency 2.7KHz
Dispersion 80° x 60°
Impedance 8 Ohm
Input connections NL-4, Screw terminal
Output connections Screw terminal
Dimensions (L x W x H) 165 x 200 x 265mm 185 x 242 x 295mm
Weight 3.55kg 4.85kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed
without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:

European Union United Kingdom

Tronios B.V., Tronios Ltd.,

Bedrijvenpark Twente Noord 18, 130 Harley Street,

7602KR Almelo, The Netherlands London W1G 7JU, United Kingdom

2014/35/EU S.1. 2016:1101 U K
2014/30/EU S.1. 2016:1091
2011/65/EC S.1. 2012:3032 ( n

Specifications and design are subject to change without prior notice.

www.tronios.com

Copyright © 2024 by TRONIOS the Netherlands
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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Power Dynamics product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in

order to benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.

Keep the manual for future reference.

- Prior to using the unit, please ask advice from a
specialist. When the unit is switched on for the first time,
some smell may occur. This is normal and will disappear
after a while.

- The unit contains voltage carrying parts. Therefore do
NOT open the housing.

- Do not place metal objects or pour liquids into the unit
This may cause electrical shock and malfunction.

- Do not place the unit near heat sources such as
radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating
surface. Do not cover the ventilation holes.

- The unit is not suitable for continuous use.

- Be careful with the mains lead and do not damage it. A
faulty or damaged mains lead can cause electrical shock
and malfunction.

- When unplugging the unit from a mains outlet, always
pull the plug, never the lead.

- Do not plug or unplug the unit with wet hands.

- If the plug and/or the mains lead are damaged, they
need to be replaced by a qualified technician.

- If the unit is damaged to such an extent that internal
parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet
and DO NOT switch the unit on. Contact your dealer.

- To avoid fire and shock hazard, do not expose the unit to
rain and moisture.

- All repairs should be carried out by a qualified technician
only.

- Connect the unit to an earthed mains outlet (220-
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse.

- During a thunderstorm or if the unit will not be used for a
longer period of time, unplug it from the mains. The rule
is: Unplug it from the mains when not in use.

- If the unit has not been used for a longer period of time,
condensation may occur. Let the unit reach room
temperature before you switch it on.

- Never use the unit in humid rooms or outdoors.

- To prevent accidents in companies, you must follow the
applicable guide lines and follow the instructions.

Do not repeatedly switch the fixture on and off. This
shortens the life time.

Keep the unit out of the reach of children. Do not leave
the unit unattended.

Do not use cleaning sprays to clean switches. The
residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice from
a specialist.

Do not force the controls.

This unit is with speaker inside which can cause
magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from
computer or TV.

If this product have a built-in lead-acid rechargeable
battery. Please recharge the battery every 3 months if
you are not going to use the product for a long period of
time. Otherwise the battery may be permanently
damaged.

If the battery is damaged please replace with same
specifications battery. And dispose the damaged battery
environment friendly.

If the unit has fallen, always have it checked by a
qualified technician before you switch the unit on again.
Do not use chemicals to clean the unit. They damage the
varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

Keep away from electronic equipment that may cause
interference.

Only use original spares for repairs, otherwise serious
damage and/or dangerous radiation may occur.

Switch the unit off prior to unplugging it from the mains
and/or other equipment. Unplug all leads and cables
prior to moving the unit.

Make sure that the mains lead cannot be damaged when
people walk on it. Check the mains lead before every use
for damages and faults!

The mains voltage is 220-240Vac/50Hz. Check if power
outlet match. If you travel, make sure that the mains
voltage of the country is suitable for this unit.

Keep the original packing material so that you can
transport the unit in safe conditions.

a This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient

magnitude to cause a shock hazard.

n This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should

read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and

their guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and

35°C/95°F.

dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

ﬁ Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your

= SPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Power Dynamics cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety
recommendations and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.




UNPACKING INSTRUCTION

CAUTION! Immediately upon receiving the product, carefully unpack the carton, check the contents to ensure that all parts are
present, and have been received in good condition. Notify the shipper immediately and retain packing material for inspection if
any parts appear damage from shipping or the package itself shows signs of mishandling. Save the package and all packing
materials. In the event that the product must be returned to the factory, it is important that the product be returned in the original
factory box and packing.

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it on immediately. The
arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off until it has reached room temperature.

POWERSUPPLY

On the label on the backside of the product is indicated on this type of power supply must be connected. Check that the mains
voltage corresponds to this, all other voltages than specified, the light effect can be irreparably damaged. The product must also
be directly connected to the mains and may be used. No dimmer or adjustable power supply.

Always connect the device to a protected circuit (circuit breaker or fuse). Make sure the device has an appropriate
electrical ground to avoid the risk of electrocution or fire.

OVERVIEW
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1. VOLUME CONTROL LEFT CHANNEL

Turn the control to set left channel volume.

2. INDICATOR LEDS LEFT AND RIGHT CHANNEL

Indicating signal protection, signal clipping, VU-meter and power on/off for both the left and right channel.
3. VOLUME CONTROL RIGHT CHANNEL

Turn the control to set right channel volume.

4. POWER SWITCH

Use this switch to turn the unit on. Use the switch again to turn off the device.

5. POWER INPUT 240VAC

Insert the supplied power cord into this port. Check if the mains corresponds to the voltage indicated on the rating plate on the
unit. Connect the power cord only to a mains socket outlet with a protective earthing connection. +

6. COOLING FAN

Do not block the air exhaust as it may cause overheating.

7. NL-4 SPEAKER OUTPUT CHANNEL RIGHT AND LEFT

Balanced NL-4 speaker output. Use left output for bridge mode (picture right for connection).

8. MODE SWITCH I I
Switch for changing modes between BRIDGE, STEREO and MONO.

9. INPUT BLOCK
Balanced XLR and 6.3mm jack signal input right and left.

REPLACING THE FUSE

If the fuse is defective, replace the fuse with a fuse of the same type and value. Before replacing the fuse, unplug mains lead.

Procedure:

Step 1: Open the fuse holder on the rear panel with a fitting screwdriver.
Step 2: Remove the old fuse from the fuse holder.

Step 3: Install the new fuse in the fuse holder.

Step 4: Replace the fuse holder in the housing.




NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Power Dynamics product. Neemt u a.u.b. een paar momenten de tijd om deze
handleiding zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te

voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

A
A

Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is,
dit in de originele verpakking kunt opsturen om
beschadigingen te voorkomen.

Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst
een deskundige raadplegen. Bij het voor de eerste keer
inschakelen kan een bepaalde reuk optreden. Dit is normaal
en verdwijnt na een poos.

In het apparaat bevinden zich onder spanning staande
onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in het
effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten.
Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond
plaatsen. Dek ventilatieopeningen nooit af.

Het apparaat is niet geschikt voor continu gebruik.

Wees voorzichtig met het netsnoer en beschadig deze niet.
Als het snoer kapot of beschadigd is, kan dit leiden tot
elektrische schokken of defecten.

Als u de stekker uit het stopcontact neemt, trek dan niet aan
het snoer, maar aan de stekker.

Om brand of elektrische schok te voorkomen, dient u dit
apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.

Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp.
uit en in het stopcontact.

Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in het
apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman hersteld
te worden.

Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige
(onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het
stopcontact worden geplaatst en het apparaat NOOIT
worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de
dealer.

Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een
vakman of een deskundige.

Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240VAC / 50Hz
(geaard) stopcontact, verbonden met een 10-16A
meterkastgroep.

Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook
wanneer het apparaat voor een langere tijd niet gebruikt
wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker verwijderen.

Als u het apparaat lang niet gebruikt heeft en het weer wil
gebruiken kan er condens ontstaan; laat het apparaat eerst

volgen.

op kamertemperatuur komen alvorens het weer in werking
te stellen.

Apparaat nooit in vochtige ruimten en buiten gebruiken.
Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening
worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en
moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.
Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.
Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten
worden.

Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te
reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat
smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde
een deskundige.

Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het
apparaat.

Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit
apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.
Indien dit apparaat beschikt over een loodaccu, dient deze
tenminste elke 3 maanden opgeladen te worden indien
deze voor een langere periode niet wordt gebruikt anders
bestaat de kans dat de accu permanent beschadigd.

Bij een ongeval met dit product altijd eerst een des-
kundige raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.
Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische
oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een
droge doek om schoon te maken.

Blijf uit de buurt van elektronische apparatuur die
bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden
gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of
ontoelaatbare straling te voorkomen.

Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer
verwijdert. Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u
dit product gaat verplaatsen.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet beschadigd/defect kan
raken wanneer mensen erover heen lopen. Het netsnoer
vOor ieder gebruik controleren op breuken/defecten!

In Nederland/Belgié is de netspanning 220-240Vac/50Hz.
Indien u reist (en u neemt het apparaat mee) informeer dan
naar de netspanning in het land waar u verblijft.

Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaatrlijke spanning in het product
aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt verkregen.

Deze markering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op te

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk

depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. Voer zelf geen
reparaties uit aan het toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit
geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en
het niet in achtnemen van het gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Power Dynamics geen enkele aansprakelijkheid in
geval van persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen . Dit geldt ook voor

gevolgschade in wélke vorm dan ook.



http://www.wecycle.nl/
http://www.vrom.nl/
http://www.stibat.nl/

UITPAKKEN

LET OP! Onmiddellijk na ontvangst, zorgvuldig uitpakken van de doos, controleer de inhoud om ervoor te zorgen dat alle
onderdelen aanwezig zijn en zijn in goede staat zijn ontvangen. Bij transportschade of ontbreken van onderdelen onmiddellijk
de verkopende partij inlichten. Bewaar de verpakking en het verpakkingsmateriaal. Indien het product moet worden
teruggestuurd, is het belangrijk dat het product in originele verpakking wordt geretourneerd.

Als het apparaat is blootgesteld aan drastische temperatuurverschillen (bv. na het transport), schakel het apparaat niet
onmiddellijk in. De ontstane condensatie kan het apparaat beschadigen. Zorg ervoor dat het apparaat op kamertemperatuur
komt en steek vervolgens de voeding stekker in het stopcontact/wandcontactdoos.

AANSLUITSPANNING

Op het label aan de achterzijde van het product staat aangegeven op welke netspanning deze moet worden aangesloten.
Controleer of de netspanning hiermee overeenkomt, bij alle andere netspanningen dan aangegeven kan het apparaat
onherstelbaar worden beschadigd. Tevens moet het apparaat direct op de netspanning worden aangesloten en mag géén
dimmer of regelbare voeding worden gebruikt.

A Sluit het apparaat altijd aan op een beschermd circuit (aardlekschakelaar of zekering). Zorg ervoor dat het apparaat
voldoende elektrisch is geaard om het risico op elektrocutie of brand te vermijden.
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1. VOLUMEREGELAAR LINKER KANAAL
Draai aan de knop om het volume van het linker kanaal in te stellen.

2. INDICATOR LEDS LINKER EN RECHTER KANAAL
Een visuele indicatie van toestelspanning en signaalbescherming, clipping, VU-meter voor linker- en rechterkanaal.

3. VOLUMEREGELAAR RECHTER KANAAL
Draai aan de knop om het volume van het rechter kanaal in te stellen.

4. AAN/UIT SCHAKELAAR
Druk op deze knop om het apparaat in of uit te schakelen.
5. NETENTREE 240VAC

Sluit het meegeleverde netsnoer aan op deze poort. Controleer eerst of de netspanning overeenkomt met het typeplaatje van
de unit. Sluit het netsnoer alleen aan op een geaarde wandcontactdoos. +

6. VENTILATOR
Blokkeer de ventilatierooster niet want dit kan oververhitting veroorzaken.
7. NL-4 LUIDSPREKER LINKER EN RECHTER UITGANGSKANAAL

Gebalanceerde NL-4 luidsprekeruitgang.
Gebruik de linker uitgang voor bridge-modus (illustratie rechts voor aansluiting).

8. MODUS SCHAKELAAR I I
Schakelaar voor het wijzigen van de modi tussen BRIDGE, STEREO en MONO.
9. INGANGEN

Gebalanceerde XLR en 6.3mm jack signaalingang rechts en links.

VERVANGEN ZEKERING

Indien de zekering defect is, dient u de zekering te vervangen door een zekering van hetzelfde type en waarde. Voor het
vervangen van de zekering, schakel eerst de stroom uit en volg de onderstaande stappen.

Procedure:

Stap 1: Open de zekeringhouder op het achter paneel met een passende platte schroevendraaier.
Stap 2: Verwijder de oude zekering uit de zekeringhouder.

Stap 3: Installeer de nieuwe zekering in de zekeringhouder.

Stap 4: Plaats de zekeringhouder in de behuizing.




DEUTSCH

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Power Dynamics gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgfaltig
durchzulesen, damit sie die Mdéglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kdnnen.

Lesen Sie erst die Anleitung vollstéandig vor der ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher
Garantieanspruch verfallt. Treffen Sie stets alle Sicherheits-vorkehrungen um Feuer und/oder Stromschlag zu vermeiden.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefuihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden. Bewahren Sie
diese Anleitung fiir spatere Bezugnahme auf.

Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Gerat im
Bedarfsfall sicher transportieren zu kdnnen.

Bevor das Gerét in Betrieb genommen wird, muss es erst
von einem Fachmann Uberpruft werden. Bei der ersten
Benutzung kann etwas Geruch auftreten. Das ist normal und
verschwindet nach einer Weile

Das Gerat enthalt unter Spannung stehende Teile. Daher
NIEMALS das Gehause 6ffnen.

Keine Metallgegenstédnde oder Flussigkeiten ins Geréat
dringen lassen. Sie kénnen zu Stromschlag und Defekten
fuhren.

Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern
aufstellen. Nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen.
Niemals die Beliiftungsschlitze abdecken.

Das Gerat ist nicht fir Dauerbetrieb geeignet.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Netzkabel um und
beschadigen Sie es nicht. Eine beschadigte Netzschnur kann
zu Stromschlag und Defekten fuihren.

Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, immer am Stecker
ziehen, niemals an der Schnur.

Um Feuer und Stromschlag zu vermeiden, das Geréat vor
Regen und Feuchtigkeit schiitzen.

Den Stecker nie mit nassen Handen in eine Netzsteckdose
stecken oder abziehen.

Wenn sowohl der Stecker und/oder die Netzschnur bzw. der
Kabeleintritt ins Gerat beschadigt sind, miissen sie von
einem Fachmann repariert werden.

Wenn das Gerat so beschéadigt ist, dass Innenteile sichtbar
sind, darf der Stecker NICHT in eine Steckdose gesteckt
werden und das Gerat darf NICHT eingeschaltet werden.
Wenden Sie sich in dem Fall an lhren Fachhandler.
Reparaturen dirfen nur von einem Fachmann oder
Sachverstandigen ausgefuhrt werden.

Das Gerat nur an eine geerdete 10-16A Netzsteckdose mit
220-240V AC/50Hz Spannung anschlieRen.

Bei Gewitter oder langerem Nichtgebrauch den Netzstecker
abziehen. Die Regel gilt: Bei Nichtgebrauch Netzstecker
abziehen.

Wenn das Gerat lAngere Zeit nicht benutzt wurde, kann sich
Kondenswasser gebildet haben. Lassen Sie das Geréat erst
auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie es einschalten.

Das Gerdt nicht in feuchten Raumen oder im Freien
benutzen.

Um Unféllen in der Offentlichkeit vorzubeugen, miissen die
geltenden Richtlinien beachtet und die
Anweisungen/Warnungen befolgt werden.

Niemals das Gerat kurz hintereinander ein- und
ausschalten. Dadurch verkurzt sich die Lebensdauer
erheblich.

Das Gerat auf3erhalb der Reichweite von Kindern halten.
Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

Die Regler nicht mit Reinigungssprays reinigen. Diese
hinterlassen Rickstande, die zu Staub- und
Fettansammlungen fihren. Bei Stérungen immer einen
Fachmann um Rat fragen.

Das Gerat nur mit sauberen Handen bedienen.

Das Gerat nicht mit Gewalt bedienen.

Wenn dieses Gerét eine Blei-Saure-Batterie hat, soll dies
jede 3 Monate zumindest wieder aufgeladen werden, wenn
es nicht fur eine langere Zeit nicht benutzt wird, sonst ist es
moglich, dass die Batterie dauerhaft beschadigt.

Nach einem Unfall mit dem Gerat immer erst einen
Fachmann um Rat fragen, bevor Sie es wieder einschalten.
Keine chemischen Reinigungsmittel benutzen, die den
Lack beschéadigen. Das Gerat nur mit einem trockenen
Tuch abwischen.

Nicht in der Nahe von elektronischen Geraten benutzen,
die Brummstdrungen verursachen kdénnen.

Bei Reparaturen nur die Original-Ersatzteile verwenden,
um starke Schaden und/oder gefahrliche Strahlungen zu
vermeiden.

Bevor Sie das Netz- und/oder Anschlusskabel abziehen,
erst das Gerat ausschalten. Netz- und Anschlusskabel
abziehen, bevor Sie das Gerat umstellen.

Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nicht beschéadigt
werden kann, wenn Menschen dartiber laufen. Das
Netzkabel vor jedem Einsatz auf Briiche/Schadstellen
Uberprufen.

In Deutschland betrégt die Netzspannung 220-240V AC /
50Hz. Wenn Sie das Gerat auf Reisen mitnehmen, priufen
Sie, ob die értliche Netzspannung den Anforderungen des
Geréts entspricht.

Dieses Zeichen weist den Benutzer darauf hin, dass lebensgeféahrliche Spannungen im Gerét anliegen, die bei

Berlihrung einen Stromschlag verursachen.

Dieses Zeichen lenkt die Aufmerksamkeit des Benutzers auf wichtige Hinweise in der Anleitung hin, die unbedingt

eingehalten werden missen.

HINWEIS: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss die Raumtemperatur zwischen 5° und 35°C.
liegen.

X

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).

Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).
Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die AltbatteriesammelgeféaRe bei Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstéandig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlif treffen durch Isolieren der Pole mit
Klebestreifen. Der Endnutzer ist zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling abgegeben werden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Reparieren Sie das Gerat niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenméchtig Veranderungen am Gerét vor. Sie verlieren dadurch den
Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verfallt ebenfalls bei Unfallen und Schéden in jeglicher Form, die durch unsachgeméafien
Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung entstanden sind. Power Dynamics ist in
keinem Fall verantwortlich fur persdnliche Schéden in Folge von Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt

auch fur Folaeschaden iealicher Form.




AUSPACKEN

Packen Sie das Gerat sofort nach Empfang aus und prifen Sie den Inhalt. Wenn Teile fehlen oder beschéadigt sind,
benachrichtigen Sie sofort den Spediteur und bewahren Sie die Verpackung auf. Falls ein Gerat ins Werk zurtickgeschickt
werden muss, ist es wichtig, dass es in der Originalverpackung versandt wird. Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen
werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen Raum gebracht wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann
unter Umstanden lhr Gerat zerstoren. Lassen Sie das Gerat solange ausgeschaltet, bis es Zimmertemperatur erreicht hat!

NETZANSCHLUSS

Die bendtigte Versorgungsspannung steht auf dem Typenschild auf der Riickseite des Gerats. Die angegebenen Stromwerte
entsprechen einem Durchschnittswert bei normalem Betrieb. Alle Gerate mussen direkt ans Netz angeschlossen werden und
durfen nicht iber Dimmerpacks geschaltet werden. Bevor Sie eine Spannung anlegen, prifen Sie, ob der Wert der zulassigen
Spannung entspricht.

Verbinden Sie immer das Gerat an einem geschitzten Schaltkreis (Leistungsschalter oder Sicherung). Stellen Sie
sicher, das Gerét ist elektrisch geerdet, um das Risiko eines Stromschlags oder Feuer zu vermeiden.
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1. LAUTSTARKEREGLER FUR DEN LINKEN KANAL
Drehen Sie den Knopf, um die Lautstarke des linken Kanals einzustellen.

2. ANZEIGE-LEDS FUR LINKEN UND RECHTEN KANAL

Eine visuelle Anzeige von Geratespannung und Signalschutz, Clipping, VU-Meter fiir den linken und rechten Kanal.

3. LAUTSTARKEREGLER FUR DEN RECHTEN KANAL
Drehen Sie den Knopf, um die Lautstarke des rechten Kanals einzustellen.

4. NETZSCHALTER EIN/AUS
Driicken Sie diese Taste, um das Geréat ein- oder auszuschalten.

5. NETZANSCHLUSS 240VAC
SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzkabel an diesen Anschluss an. Uberpriifen Sie zunéchst, ob die Netzspannung mit dem
Typenschild des Gerates Ubereinstimmt. Schlielen Sie das Netzkabel nur an eine geerdete Steckdose an.

6. LUFTER + —
Blockieren Sie das Liiftungsgitter nicht, da dies zu Uberhitzung fithren kann.

7. NL-4 LAUTSPRECHER AUSGANG LINKS UND RECHTS
Balancierter NL-4 Lautsprecherausgang.
Linken Ausgang fur Bridge-Modus verwenden (Bild rechts fur Anschluss).

8. MODUS SCHALTER
Regler zum Wechseln zwischen BRIDGE, STEREO und MONO Modus. I I

9. EINGANGE
Balancierter XLR- und 6,3 mm-jack Signaleingang rechts und links.

SICHERUNGSWECHSEL

Wenn die Feinsicherung des Gerétes defekt ist, darf diese nur durch eine Sicherung gleichen Typs ersetzt werden. Vor dem
Sicherungswechsel ist das Gerat allpolig von der Netzspannung zu trennen (Netzsteckerziehen).

Vorgehensweise:

Schritt 1: Offnen Sie den Sicherungshalter an der Gerateriickseite mit einem passenden
Schraubendreher.

Schritt 2: Entfernen Sie die defekte Sicherung aus dem Sicherungshalter.

Schritt 3: Setzen Sie die neue Sicherung in den Sicherungshalter ein.

Schritt 4: Setzen Sie den Sicherungshalter wieder im Gehause ein.




ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Power Dynamics. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato
para disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas eléctricas.
Guarde el manual para futuras consultas.

Antes de usar el aparato, por favor pida consejo a un profesional. Cuando el aparato se enciende por primera vez, suele
sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo
tanto NO abra la carcasa.

No coloque objetos metalicos o vierta liquidos dentro del
aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en
el funcionamiento.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo
radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies
vibratorias. No tape los agujeros de ventilacion.

Este aparato no esta preparado para un uso continuado.
Tenga cuidado con el cable de alimentacion y no lo
dafie. Un dafio o defecto en el cable de alimentacion
puede producir una descarga eléctrica o fallo en el
funcionamiento.

Cuando desconecte el aparato de la toma de corriente,
siempre tire de la clavija, nunca del cable.

No enchufe o desenchufe el aparato con las manos
mojadas.

Si la clavija y/o el cable de alimentacion estan dafiados,
necesitan reemplazarse por un técnico cualificado.

Si el aparato esta dafiado de modo que puedan verse
sus partes internas, NO conecte el aparato a la toma de
corriente y NO lo encienda. Contacte con su distribuidor.
Para evitar un fuego o peligro de descarga, no exponga
el aparato a la lluvia y a la humedad.

Todas las reparaciones deben llevarse a cabo
exclusivamente por técnicos cualificados.

Conecte el aparato a una toma de corriente con toma de
tierra (220-240Vca/50Hz) protegida por un fusible de 10-
16A.

Durante una tormenta o si el aparato no va a usarse
durante un periodo largo de tiempo, desconéctelo de la
toma de corriente. La regla es: Desconéctelo si no lo va
a usar.

Si el aparato no se ha usado en mucho tiempo puede
producirse condensacion. Deje el aparato a temperatura
ambiente antes de encenderlo. Nunca utilice el aparato
en ambientes himedos o en el exterior.

Para prevenir accidentes en las empresas, debe seguir
las directrices aplicables y seguir las instrucciones.

No lo apague y encienda repetidamente. Esto acorta su
tiempo de vida.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No
deje el aparato sin vigilancia.

No utilice sprays limpiadores para limpiar los
interruptores. Los residuos de estos sprays producen
depdsitos de polvo y grasa. En caso de mal
funcionamiento, siempre consulte a un profesional.

No fuerce los controles.

Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique
un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato.
Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.
Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden
producir interferencias.

Si este producto incorpora una bateria recargable con
base acida, por favor recarge bateria cada 3 meses si no
va a usar la unidad por un tiempo prolongado. En caso
contrario la bateria podria dafiarse.

Solo utilice recambios originales para las reparaciones,
de otro modo pueden producirse dafios serios y/o
radiaciones peligrosas.

Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de
corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los
cables y conexiones antes de mover el aparato.
Asegurese de que el cable de alimentacién no puede
dafiarse cuando la gente lo pise. Compruebe el cable de
alimentacién antes de cada uso por si hay dafios o
defectos.

El voltaje de funcionamiento es 220-240Vca/50Hz.
Compruebe que la toma de corriente coincide. Si tiene
gue viajar, asegurese de que el voltaje del pais es el
adecuado para este aparato.

Guarde el embalaje original para poder transportar el
aparato en condiciones seguras.

Esta sefial advierte al usuario de la presencia de alto voltaje en el interior de la carcasa y que es de la suficiente

magnitud como para producir una descarga eléctrica.

Esta sefial advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie

de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre

5°C/41°F y 35°C/95°F.

Los productos electronicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las

:gi especificaciones pueden variar sin previo aviso.
—

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacién anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacién anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
o0 mal uso del mismo. Power Dynamics no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e
instrucciones de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.




INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

ATENCION! Inmediatamente después de recibir un dispositivo, desempaque cuidadosamente la caja de carton, compruebe el
contenido para asegurarse de que todas las partes estan presentes, y se han recibido en buenas condiciones. Notifique
inmediatamente al transportista y conserve el material de embalaje para la inspeccion por si aparecen dafios causados por el
transporte o el propio envase muestra signos de mal manejo. Guarde el paquete y todos los materiales de embalaje. En el caso
de que deba ser devuelto a la fabrica, es importante que el aparato sea devuelto en la caja de la fabrica y embalaje originales.
Si el aparato ha estado expuesto a grandes cambios de temperatura (tras el transporte), no lo enchufe inmediatamente. La
condensacion de agua producida podria dafar su aparato. Deje el dispositivo apagado hasta que se haya alcanzado la
temperatura ambiente.

FUENTE DE ALIMENTACION

En la etiqueta de la parte trasera del controlador se indica el tipo de fuente de alimentacion que debe ser conectado.
Compruebe que la tension de red corresponda a esto, todos los otros voltajes a la especificada, puede causar efectos
irreparable. El producto también debe estar conectado directamente a la red para ser utilizado. No en ninguna fuente de
alimentacién o dimmer ajustable.

Conecte siempre el producto a un circuito protegido (disyuntor o fusible). Asegurese de que el producto tiene una
toma de tierra adecuada para evitar el riesgo de electrocucion o incendio.
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1. CONTROL DE VOLUMEN CANAL 1ZzQUI
Gira para fijar el volumen del canal izquierdo.

2. LED INDICACION CANAL IZQUIERDO Y DERECHO
Indicadores de sefial, clip y proteccién para el canal izquierdo y derecho.

3. CONTROL DE VOLUMEN CANAL DERECHO

Gire el control para ajustar el volumen del canal derecho.

4. BOTON DE ALIMENTACION ON/OFF

Pulsa el boton para encender y apagar la unidad.

5. TOMA ALIMENTACION 240VAC

Antes de conectar la alimentacion compruebe que la toma corresponde a la tension indicada en el aparato.

Conecte el cable de alimentacion a la toma de pared con toma de tierra.

6. VENTILADOR DE REFRIGERACION + —
No bloquee nunca esta salida o provocara un sobrecalentamiento.

7. NL-4 CANAL DE SALIDA DEL ALTAVOZ DERECHO E IZQUIERDO

Salida equilibrada de altavoces NL-4.
Utilice la salida izquierda para el modo “bridge” (imagen derecha para la conexion).

8. INTERRUPTOR DE MODA I I
Conmutador para cambiar de modo entre BRIDGE, STEREO y MONO.

9. ENTRADA
Entrada de sefial XLR balanceada y jack de 6.3mm derecha e izquierda.

CAMBIANDO EL FUSIBLE

Si el fusible esta defectuoso, reemplace el fusible por un fusible del mismo tipo y valor. Antes de sustituir el fusible, desconectar
de la corriente.
Procedimiento:

Paso 1: Abra el portafusibles del panel trasero con un destornillador adecuado.
Paso 2: Retire el fusible viejo del portafusibles.

Paso 3: Instale el fusible nuevo en el portafusibles.

Paso 4: Vuelva a colocar el portafusibles en la caja.
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FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Power Dynamics. Veuillez lire la présente notice avant I'utilisation afin de
pouvoir en profiter pleinement.

Veuillez lire la notice avant toute utilisation. Respectez impérativement les instructions afin de continuer a bénéficier de la
garantie. Prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter tout incendie ou décharge électrique. Seul un technicien
spécialisé peut effectuer les réparations. Nous vous conseillons de conserver la présente notice pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

Avant d'utiliser I'appareil, prenez conseil auprés d’'un
spécialiste. Lors de la premiére mise sous tension, il est
possible qu’une odeur soit perceptible. C’est normal,
I'odeur disparaitra peu de temps apres.

L’appareil contient des composants porteurs de tension.
N'OUVREZ JAMAIS le boitier.

Ne placez pas des objets métalliques ou du liquide sur
I'appareil, cela pourrait causer des décharges électriques
et dysfonctionnements..

Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur, par exemple radiateur. Ne positionnez pas
I'appareil sur une surface vibrante. N'obturez pas les
ouies de ventilation.

L’appareil n’est pas congu pour une utilisation en
continu.

Faites attention au cordon secteur, il ne doit pas étre
endommagé.

Lorsque vous débranchez I'appareil de la prise secteur,
tenez-le par la prise, ne tirez jamais sur le cordon.

Ne branchez pas et ne débranchez pas I'appareil avec
les mains mouillées.

Seul un technicien spécialisé peut remplacer la fiche
secteur et / ou le cordon secteur.

Si I'appareil est endommagé et donc les éléments
internes sont visibles, ne branchez pas I'appareil, NE
L’ALLUMEZ PAS. Contactez votre revendeur.

Pour éviter tout risque d’incendie ou de décharge
électrique, n’exposez pas I'appareil a la pluie ou a
I'humidité.

Seul un technicien habilité et spécialisé peut effectuer les
réparations

Branchez I'appareil a une prise secteur 220-240 Vac/50
Hz avec terre, avec un fusible 10-16 A.

Pendant un orage ou en cas de non utilisation prolongée
de l'appareil, débranchez I'appareil du secteur.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, de la
condensation peut étre créée. Avant de I'allumer, laissez
I'appareil atteindre la température ambiante. Ne l'utilisez
jamais dans des pieéces humides ou en extérieur.

Afin d’éviter tout accident en entreprise, vous devez
respecter les conseils et instructions.

N’allumez pas et n'éteignez pas 'appareil de maniere
répétée. Cela réduit sa durée de vie.

Conservez I'appareil hors de la portée des enfants. Ne
laissez pas I'appareil sans surveillance.

N'utilisez pas d’aérosols pour nettoyer les interrupteurs.
Les résidus créent des dép6éts et de la graisse. En cas
de dysfonctionnement, demandez conseil a un
spécialiste.

Ne forcez pas les réglages.

L’appareil contient un haut-parleur pouvant engendrer
des champs magnétiques. Tenez cet appareil a 60 cm
au moins d’un téléviseur ou ordinateur.

Si le produit comprend un accumulateur intégré plomb-
acide, rechargez I'accumulateur tous les 3 mois en cas
de non utilisation prolongée de I'appareil. Sinon,
I'accumulateur pourrait étre endommagé de maniere
permanente.

Si 'accumulateur est endommagé, remplacez-le par un
accumulateur de méme type et déposez I'ancien
accumulateur dans un container de recyclage adapté.
Si 'appareil est tombé, faites-le toujours vérifier par un
technicien avant de le rallumer.

Pour nettoyer I'appareil, n’utilisez pas de produits
chimigues qui abiment le revétement, utilisez
uniquement un tissu sec.

Tenez toujours I'appareil éloigné de tout équipement
électrique pouvant causer des interférences.

Pour toute réparation, il faut impérativement utiliser des
piéces d’origine, sinon il y a risque de dommages graves
et/ ou de radiations dangereuses.

Eteignez toujours I'appareil avant de le débrancher du
secteur et de tout autre appareil. Débranchez tous les
cordons avant de déplacer I'appareil.

Assurez-vous que le cordon secteur n’est pas abimé si
des personnes viennent a marcher dessus. Avant toute
utilisation, vérifiez son état.

La tension d’alimentation est de 220-240Vac/50 Hz.
Vérifiez la compatibilité. Si vous voyagez, vérifiez que la
tension d’alimentation du pays est compatible avec
I'appareil.

Conservez I'emballage d’origine pour pouvoir transporter
I'appareil en toute sécurité.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur les tensions élevées présentes dans le boitier de I'appareil, pouvant

A engendrer une décharge électrique.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur des instructions importantes détaillées dans la notice, elles doivent

A étre lues et respectées.

Cet appareil porte le symbole CE. Il est interdit d’effectuer toute modification sur I'appareil. La certification CE et la garantie
deviendraient caduques !

NOTE: Pour un fonctionnement normal de I'appareil, il doit étre utilisé en intérieur avec une plage de température maximale
autorisée entre 5°C/41°F et 35°C/95°F.

Ne jetez pas les produits électriques dans la poubelle domestique. Déposez-les dans une décharge. Demandez conseil aux autorisés
ou a votre revendeur. Données techniques réservées. Les valeurs actuelles peuvent varier d’'un produit a l'autre. Tout droit de

modification réservé sans notification préalable.

N’essayez pas de réparer 'appareil vous-méme. Vous perdriez tout droit & la garantie. Ne faites aucune modification sur I'appareil. Vous
perdriez tout droit & la garantie La garantie deviendrait également caduque en cas d’accidents ou dommages causes par une utilisation
inappropriée de I'appareil ou un non respect des consignes présentes dans cette notice. Power Dynamics ne pourrait étre tenu
responsable en cas de dommages matériels ou corporels causés par un non respect des consignes de sécurité et avertissements. Cela est

également valable pour tous les dommages quelle que soit la forme.




DEBALLAGE

ATTENTION ! Immédiatement apres réception, vérifiez le contenu du carton et assurez-vous que tous les éléments sont bien
présents et en bon état. Si besoin, faites les réserves nécessaires si le matériel ou les cartons sont endommageés. Sl I'appareil
doit étre retourné, faites-le dans I'emballage d’origine.

Si I'appareil a été exposé a des fluctuations importantes de températures (par exemple aprées le transport), ne l'allumez pas
immédiatement. De la condensation peut survenir. Laissez I'appareil éteint le temps qu’il atteigne la température ambiante.

ALIMENTATION

Vous trouvez sur I'étiquette a I'arriere de I'appareil, le type d’alimentation a utiliser. Vérifiez que la tension d’alimentation
corresponde a celle mentionnée. Toute autre alimentation peut endommager I'appareil. Reliez I'appareil au secteur, il est prét a
étre utilisé. En aucun cas, vous ne devez utiliser de dimmer ou d’alimentation réglable.

Connectez toujours I'appareil a un circuit protégé (disjoncteur ou fusible). Assurez-vous que l'appareil soit
correctement relié a la terre afin d'éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie

VUE D'ENSEMBLE
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1. REGLAGE DU VOLUME CANAL GAUCHE
Tourner la commande pour régler le volume du canal gauche.

2. LEDS DE SIGNALISATION CANAL GAUCHE ET CANAL DROIT

Indique la protection du signal, clip, le VU-compteur et l'allumage/extinction de I'alimentation pour les canaux gauche et droit.
3. REGLAGE DU VOLUME CANAL DROIT

Tourner la commande pour régler le volume du canal droit.

4. INTERRUPTEUR POWER ON/OFF

Appuyez sur l'interrupteur pour allumer / éteindre I'appareil.

5. PRISE SECTEUR 240VAC
Avant de relier 'appareil au secteur, vérifiez bien que la tension d’alimentation correspond bien a la tension indiquée sur la
plaque d’identification de I'appareil. Reliez le cordon secteur a la prise 15 puis & une prise secteur avec terre.

6. VENTILATEUR -+ —
N’obturez pas les ouies du ventilateur pour éviter toute surchauffe.

7. CANAL DE SORTIE DU HAUT-PARLEUR A DROITE ET A GAUCHE NL-4

Sortie de haut-parleur NL-4 balancé.

Utilisez la sortie gauche pour le mode “bridge” (image de droite pour la connexion).

8. INTERRUPTEUR DE MODE I I
Interrupteur de changement de mode entre BRIDGE, STEREO et MONO.

9. BLOC ENTREE

Entrée XLR balancée et jack 6,3 mm droite et gauche.

REMPLACEMENT DU FUSIBLE

Si le fusible est défectueux, il faut le remplacer par un fusible de méme type et de méme valeur. Avant de le remplacer, veillez a
débrancher I'appareil.
Procédure:

Etape 1: Ouvrez le porte-fusible sur le panneau arriere avec un petit tournevis.
Etape 2: Retirez I'ancien fusible.

Etape 3: Placez le nouveau fusible dans le porte-fusible.

Etape 4: Remettez le porte-fusible dans le boitier.
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POLSKI

Gratulujemy zakupu urzgdzenia marki Power Dynamics. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzgdzenia, aby jak
najlepiej moc wykorzystaé jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwrdé
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia pragdem. Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysziosci.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy - Nie nalezy wielokrotnie wigcza¢ i wytgcza¢ urzgdzenia.
zasiegng¢ porady specjalisty. Przy pierwszym wigczeniu Skraca to zywotnos¢ urzadzenia.
urzgdzenia moze pojawi¢ sie nieprzyjemny zapach. Jest - Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
to normalne i po chwili zniknie. dzieci. Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru.

- Urzadzenie zawiera czesci przewodzgce napiecie. - Do czyszczenia przetgcznikdw nie uzywac sprayéw
Dlatego NIE nalezy otwiera¢ obudowy. czyszczacych. Pozostato$ci tych sprayéw powodujg

- Nie nalezy umieszczaé metalowych przedmiotdéw ani osadzanie sie kurzu i smaru. W przypadku awarii nalezy
wlewac ptynéw do urzgdzenia. Moze to spowodowac zawsze zasiegng¢ porady specjalisty.
porazenie prgdem elektrycznym i nieprawidtowe - Nie wolno wymuszaé uzywania elementéw sterujgcych.
dziatanie. - Wewnatrz urzgdzenia znajduje sie gtosnik, ktéry moze

- Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrédet powodowac pole magnetyczne. Urzgdzenie nalezy
ciepta, takich jak grzejniki itp. Nie umieszczaé trzymac w odlegtosci co najmniej 60 cm od komputera
urzgdzenia na wibrujgcej powierzchni. Nie zakrywac lub telewizora.
otworéw wentylacyjnych. - Jesli ten produkt ma wbudowany akumulator kwasowo-

- Urzgdzenie nie nadaje sie do pracy ciggte;. otowiowy. Jesli nie zamierzasz uzywac produktu przez

- Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ z przewodem zasilajgcym i dtuzszy okres czasu, faduj go co 3 miesigce. W
nie wolno go uszkodzi¢. Wadliwy lub uszkodzony przeciwnym razie bateria moze ulec trwatemu
przewdd sieciowy moze spowodowac porazenie pradem uszkodzeniu.
elektrycznym i wadliwe dziatanie. - Jesli bateria jest uszkodzona, nalezy wymienic jg na

- Podczas odtgczania urzadzenia od gniazdka sieciowego baterie o tej samej specyfikacji. Uszkodzong baterie
nalezy zawsze wyciggac wtyczke, a nie przewdd. nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska.

- Nie nalezy podtgczac¢ ani odtgczac urzgdzenia mokrymi - Jesli urzadzenie upadto, przed ponownym witgczeniem
rekami. nalezy je sprawdzi¢ przez wykwalifikowanego technika.

- Jesli wtyczka i/lub przewdd sieciowy sg uszkodzone, - Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ $rodkéw
nalezy je wymieni¢ przez wykwalifikowanego technika. chemicznych. Uszkodzg one lakier. Urzadzenie nalezy

- Jedli urzgdzenie jest uszkodzone w takim stopniu, ze czysci¢ wytgcznie suchg sciereczka.
widoczne sg czgsci wewnetrzne, NIE podigczac - Trzymac z dala od sprzetu elektronicznego, ktéry moze
urzadzenia do gniazdka sieciowego i NIE wigczac powodowac zaktocenia.
urzgdzenia. Skontaktowac sie ze sprzedawca. - Do napraw nalezy uzywac¢ wytagcznie oryginalnych czeéci

- Aby unikna¢ zagrozenia pozarem i porazeniem pradem, zamiennych, w przeciwnym razie moze doj$¢ do
nie wystawiaé urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. powaznych uszkodzen i/lub niebezpiecznego

- Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie promieniowania.
przez wykwalifikowanego technika. - Przed odtagczeniem urzadzenia od sieci elektrycznej i/lub

- Podtgczyé¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka innych urzgdzen nalezy je wylgczy¢. Przed
sieciowego (220-240Vac/50Hz) zabezpieczonego przeniesieniem urzadzenia nalezy odtgczy¢ wszystkie
bezpiecznikiem 10-16A. przewody i kable.

- Podczas burzy z piorunami lub jesli urzadzenie nie - Upewnic¢ sie, ze przewdd zasilajgcy nie moze zostaé
bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy uszkodzony, gdy ludzie chodzg po nim. Przed kazdym
odigczyc je od sieci elektrycznej. Zasada jest taka sama: uzyciem nalezy sprawdzi¢ przewdd sieciowy pod katem
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtgczy¢ od uszkodzen i usterek!
sieci zasilajgcej. - Napiecie sieciowe wynosi 220-240Vac/50Hz. Sprawdz,

- Jesli urzagdzenie nie byto uzywane przez diuzszy okres czy gniazdo zasilania pasuje. W przypadku podrézy
czasu, moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej. Przed nalezy upewni¢ sig, ze napiecie sieciowe w danym kraju
wigczeniem urzadzenie powinno osiggnaé¢ temperature jest odpowiednie dla tego urzgdzenia.
pokojowa. - Nalezy zachowac¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢

- Nigdy nie uzywaé urzadzenia w wilgotnych bezpieczny transport urzadzenia.
pomieszczeniach lub na zewnatrz. - Przettumaczono przy pomocy.

Aby zapobiec wypadkom w firmach, nalezy postepowaé
zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi i instrukcjami.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktére jest obecne w srodku obudowy urzgdzenia. Napiecie
jest wystarczajace, aby porazi¢ uzytkownika.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informaciji, ktére znajdujg sie w instrukgji. Informacje te powinny byé
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu

Urzgdzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzgdzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!
UWAGA: Urzadzenie moze funkcjonowaé w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.

WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne muszg byé sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.
Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegdinych
mmm  yrzadzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie prébuj dokonywaé zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Power Dynamics nie jest odpowiedzialny za
uszczerbek na zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich
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INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

OSTRZEZENIE! Natychmiast po odbiorze urzgdzenia, ostroznie otwérz karton ochronny, oraz sprawdz zawarto$é i stan
techniczny przedmiotu. Niezwtocznie powiadom kuriera oraz zachowaj opakowanie zewnetrzne do kontroli, jesli jakikolwiek
element zawartosci wyglagda na zniszczony w transporcie lub nosi objawy zlego traktowania paczki. W takim wypadku nalezy
niezwtocznie odesta¢ sprzet do producenta. Sprzet nalezy wysta¢ w oryginalnym opakowaniu.

Jesli urzadzenie byto wystawione na dziatanie niskich temperatur (np. podczas transportu), nie uruchamiaj go od razu.
Powstajace zjawisko kondensacji widy moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Pozostaw urzgdzenie wytgczone, dopoki nie osiggnie
temperatury pokojowe;j.

ZASILANIE

Na naklejce z tylu urzagdzenia znajduje sie oznaczenie dotyczace rodzaju zasilania. Sprawdz, czy napiecie w gniazdku zgadza
sie z wymaganym przez producenta. Zte napiecie moze spowodowac nienaprawialne uszkodzenie urzadzenia.

Zawsze podtaczaj urzadzenie do zabezpieczonego obwodu elektrycznego (za pomocg bezpiecznika lub wytgcznika
instalacyjnego). Upewnij sie, ze urzgdzenie jest uziemione, aby unikng¢ pozaru lub $miertelnego porazenia prgdem.

INSTRUKCJA
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Obré¢ pokretto, aby ustawi¢ gtosnosé lewego kanatu.

2. WSKAZNIKI LED LEWEGO | PRAWEGO KANALU
Wskazywanie zabezpieczenia sygnatu, obcinania sygnatu, miernika VU i wigczania / wytgczania zasilania dla lewego i prawego
kanatu.

3. REGULACJA GLOSNOSCI PRAWEGO KANALU
Obré¢ pokretto, aby ustawi¢ gtosnosé lewego kanatu.

4. PRZYCISK WLACZANIA /| WYLACZANIA ZASILANIA
Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ / wytaczyé urzadzenie

5. MOC WEJSCIOWA 240VAC

Przed podtgczeniem przewodu sieciowego sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Przewdd zasilajgcy nalezy podigczac wytgcznie do gniazdka sieciowego z uziemieniem ochronnym.

6. WENTYLATOR CHLODZACY +
Nie blokuj wylotu powietrza, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie.

7. WYJSCIE GLOSNIKOWE NL-4
Zbalansowane wyjscie gto$nikowe NL-4.
Uzyj lewego wyjscia dla trybu bridge (podigczenie po prawej stronie).

8. PRZELACZNIK TRYBU
Przetgcz na zmiany trybéw miedzy BRIDGE, STEREO i MONO. I I

9. WEJSCIE BLOCK
Zbalansowane wejscia sygnatu XLR i jack 6,3 mm prawo i lewo.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jesli bezpiecznik jest niesprawny, wymien go na nowy egzemplarz tego samego typu i wartosci. Przed wymiang bezpiecznika
wyciagnij kabel zasilajgcy z gniazda.

Instrukcja:

Krok 1: Otwérz Srubokretem zastonke bezpiecznika na tylnym panelu.
Krok 2: Wyciagnij bezpiecznik.

Krok 3: Wi6z nowy bezpiecznik w obudowe.

Krok 4: Zastoh obudowe bezpiecznika oryginalnym plastikiem.
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Output channels

Output Power: RMS @ 2 Ohm / channel
Output Power: RMS @ 4 Ohm / channel
Output Power: RMS @ 8 Ohm / channel
Output Power: RMS @ 8 Ohm bridged
Input connections

Output connections

Frequency response

Crosstalk

THD

Signal to noise ratio

Input sensitivity

Power supply

Dimensions

Weight

12

: 800W

: 550w

1 350w

1 1200W

: 6.3mm jack, XLR (3-pin)
:NL-4

: 20Hz - 20kHz +/- 5dB
1 >70dB

: <0.02%

: >99dB

1 1.4V

: 100-240VAC 50/60Hz
1240 x 482 x 44

:3.55 kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed

without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:

European Union

Tronios B.V.,
Bedrijvenpark Twente Noord 18,
7602KR Almelo, The Netherlands

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EC

United Kingdom
Tronios Ltd.,

130 Harley Street,
London W1G 7JU, United Kingdom

S.1. 2016:1101 l 'K
S.1. 2016:1091
S.1. 2012:3032 C n
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m CONNEX
RX28 Speaker Cable 2 x 1.5mm2 White 100m Reel

Flexible, heavy duty speaker cable with polarity line indicator. Supplied on reels of 100m.

Product colour : White

CSA : 1.5mmz2

Conductor : 48x0.2mm
Sheath : White

Outer diameter : 3.2 X 6.6mm
Weight (kg) : 3,20

www.tronioes.com
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Speakon 4-P Cable NTR NLT4FXX-BAG

4 Pole female cable connector, black metal housing, chuck type strain relief.

Weight (kg) : 0,03 Extremely robust metal housing and glass reinforced V-0
material
Precise “Quick Lock” system
Weatherproof built-in gasket (IP54)
Extra-large solder contacts for up to 6 mmz2 wires
IEC 61984 certified
IEC 62368-1 compliant

www.tronioes.com




